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Kdo je Lu¢?

Jubi moji prijatelji!

JOba mladinska lista »Angeléeke in > Luckac sta
se zdruzila v en sam list, ki ga imate danes pred seboj.
Dali smo mu ime »Luce,

Ce pogledate gornjo sliko, boste precej uganili.
kdo je tista »Luc¢<. o Kateri ho¢e pisati nas novi list.
To je Jezus v beli hostiji, Jezus, vag najboljsi in naj-
Ljubeznivejsi prijatelj, evharisticni Jezus, pred kate
rim trepece vocerkvi noc in dan vecéna luc.

Na sliki vidite otroka. ki drzi pred sveto hostijo
svoje srce s plamenckom na vrhu. Jezus iskreno zeli.
da bi postala srea otrok vecne luci z jasnim plamenom
bozje ljubezni.

Dragi bratei! Drage sestrice!

Jezus hoce imeti vasa sveta in nedolZzna srea, Daj-
te mu jih! Jezus hoce, da ga ljubite. — Vprasujode
me  gledate. ces: kaj naj storimo? — Poslusajte!
Luce je listic evharisticnega kralja, Ta listic vas bo
vodil k tabernaklju in vas bo ucil vsega., Cesar vam
Ju treba, da bo v vagih srcih vedno lepSe gorela Iué
vase ljubezni do Jezusa v sveti hostiji pricujocega.
Zato vem, da se bo vsak dober otrok vneto oklenil
tega novega listica in da mu bo tudi zvest ostal.

Jezus, tebe pa prosim, blagoslovi iz tabernaklja
naso »Lucy, da bo pray jasno svetila v srea vseh slo-
venskih otrok in jim vecala ljubezen do tebe,
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Gregor Mali:
Jezus, moje vse.

Ko zjulraj pticki zapojo

i zarja pozlali nebo,

na tabernakelj spomnim se,
kjer no¢ in dan moj fezus je.

Ko zvon “epoldne zazvoni,
fja moja misel spel hili,

kjer Jezus moj daruje sé
in ljubi neizmerno me.

Ko mrak zvecer objame svel,
Marijin zpon zapoje spet,
pred Jezusa ledaj hitim

sree Mmu spaje 1Zrocim.

Najvecji slovenski praznik.

o je bil evharisticni kongres v Ljubljani od 28.
- do 30, junija tega leta.

Morda sta se ga udelezila tudi vidva, moj bratec
in moja sestrica? Blagrujem vaju in blagrujem vsa-
kega, ki je mogel tiste svete dni priti v Ljubljano.

Dnevi najveéjega slovenskega praznika so po-
tekli v tolikem sijaju, da so ogromne mnozice udele-
zencey strmele in kar verjeti niso mogle, kako je bilo
to, da so se vse slovesnosti koncale v najlepSem redu,
brez vseh nezgod in ovir, pa Se¢ ob najkrasnejfem

vremenu. In vendar je bilo na kongresu 150.000 ljudi.

To je ¢udez, pravi ¢udeze« je vzkliknil gospod
komisar Jakob, ki je moj najboljsi prijatelj. Pa je
dobro povedal. Ljubljanski evharisti¢ni kongres je bil
zares pravi ¢udez, ¢udez naSe molitve — prav za prav
vase molitve, moji dragi decki in moje drage deklice.
Dobro vam je znano, da Jezus najraje uslidi molitey
nedolZznih otrok.

Mesece in mesece je kipela iz naSih Sol, cerkva,
hi% in stanovanj proti nebu vro¢a prosnja mladih dus:
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Decki in deklice spremljajo podobo Matere bozje z Brezij.

«Presveto sree Jezusovo, blagoslovi kongres! Sveti Pa-
shal Bajlonski, prosi za nasl«

Gospod Jezus je zares razprostrl svoje svete roke
nad Ljubljano in jo je blagoslovil. IEvharisticni za-
vetnik sv. Pashal je pa storil tudi svoje in je s svojo
mogocno profnjo trkal na bozje Srce, ki se je odprlo
in iz njega so se vsuli bogati zakladi milosti na vse,
Ki so se kongresa udelezili. Zato se je pa ravno v kon-
gresnih dneh izpreobrnilo na stotine zastaranih gresni-
kov, ki so po tolikih in tolikih letih zopet nasli pot k
Jezusu — dobremu Pastirju.

Na kongresu pa je bila povsod, kamorkoli si po-
gledal, mladina prva. Ko je bilo 29. junija zbranih na
Stadionu 30.000 mladih sre okrog svojega najboljicga
Prijatelja — Jezusa, so odrasli vzklikali: »LepSega pa
zares ni, kot je mladinale

Podobne vzklike sem slisal tudi pri drugih nasto-
pih, zlasti 8¢ pri zakljucni procesiji. Vse je obéudo-
valo vas, decki in deklice. ko ste spremljali prazni¢no
obleceni svojega Kralja.

Ce pa je bila mladina najlep&a na evharisti¢-
nem kongresu, zato pa mora kongres zanjo roditi
najlepse sadove.
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Jezus vam bo zdaj po kongresu delil Se obilnejsih
milosti: vi pa glejte, da boste te milosti hvaleZno spre-
jeli in da se jih ne boste otepali.

Kak&ne vas pa hoce imeti Jezus?

Dobre. svete, nedolzne, pa tudi junaske.

O dabi vi. moji dragi Luckarji, vsi postali junaki
in junakinje najsvetejiega zakramenta!

Resnica je, da imamo Slo-
venei tudi take kristjane: Ka-
dar bi morali kot skala trdno
stati — (akrat beze; kadar
bi morali zastaviti svojo odloc-
no besedo v obrambo svoje

vere — takrat molée; kadar
bi se morali javno pokazati,
da so kristjani — takrat se

pu skrijejo,

Takih Ljudi Jezus ne mara,
Jezus hoc¢e imeti junake in
junakinje, take otroke, kot
je bil sv, Tarcizij. Kréevito
Jje imel roke sklenjene na
prsih. ko je tekel skozi rim-
ske ulice in nesel Gospoda
Jezusa ubogim jetnikom. Pa-
ganski ded¢ki so ga naskocili
in mu hoteli iztregati zaklad.
Toda Tarcizij jim Jezusa ne
da za nobeno ceno. Rajdi se
pusti do smrti pobiti. Njegove
zadnje besede so bile: 3Moj
Jezus, za ves svet te ne dam.«

g
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Tarcizijev — junakovin
junakinj najsvetejSega Zakra-
menta nam je treba vdanasnjih

Sv. Tarcizij. dneh. In take naj bi rodil 1jub-
ljanski evharisti¢ni kongres.

Zuto je pa nasa molitev vsa iskrena: Kristus.
kraljuj v srcih nafe mladine! Kristus zmaguj
v njenih bojih. V. hostiji sveli gospoduj
vsem deckom in deklicam. da bodo v tvoji
Liubezni 3li od zmage do zmage proti nebesom,
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Tincek in Tonka.

Yocitnice so brzele k svojemu koneu, jaz pa sem
imel v naértu Se romanje na Trsat. Zadnoji cetrick
v avgustu sem se podal z dvema imenitnima gospodoma
pred doncbnik. kjer nas je ze ¢akal aviobus. ki naj
bi nas potegnil na letaliz¢e. Zavzel sem se, ko sem za-
gledal na zadnjem sedezu v aviobusu dva ljubezniva
otroka, decka in deklico, ki sta me spostljivo pozdra-
vila, Sedem k njima in takoj smo bili prijatelji:
Da bi bil pogovor tem lazji sem jih obzirno vpra-
Sal, kako jima je ime. Deklica mi je odvrnila za oba
. skupaj in mi razlozila: »Ta je Tincéek. juz sem pa
Tonka.: Zavzel sem se, ko sem zasliSal ti dve imeni.
Kaj ¢e nista morda to Tincek in Toncek, onadva gla-
sovita junaka dzungle, o katerih ve toliko povedati
slovensko politicno ¢asopisje. S strogim odesom sem
oba premotril, pa nisem mogel najti ni¢ sumljivega.
Otroka sta mi navduSeno pripovedovala, da bosta da-
nes ze sedmié fréala po zraku, da je njun ocka pilot
in da Studira Tonka v zavodu Solskih sester v Zemunu.
Naenkrat smo bili na ljubljanskem letaliséu. Le-
talo nas je ze cakalo in je prav veselo benelo. Kupili
smo vozune listke in zlezli velikemu pticu v trebuh.
Vsak je dobil papirnato vredico za odkasljanje. Sedli
~smo na mehke stole in cakali. Letalo je broelo ¢im
dalje huje in se pricelo premikati. Steklo je po leta-
lit¢u, kot lahka srnica, nato pa planilo kvisku, vedno
visje, tja do sivih oblakov. Do polovice poti je bilo
vse dobro. Gledali smo od sonca razsvetljene gozde,
travnike in vasi. Vse se nam je zdelo kot ljubezniva
igracka. Toda naenkrat smo zadli v goste oblake. Pri-
podil se je od nekod strasen vihar, ki je zadel naSega
ptica neusmiljeno premetavati zdaj sem zdaj tja: en-
krat je dvignil letalovo glavo, drugi¢ njegov rep. Par-
krat se je letalo tako sumljivo zasukalo, da smo sedeli
7¢ vsi skoraj na stropu. Tonka, ki mi je v avtomaobilu
dopovedovala, da ¢ nikdar ni rabila papirnate vre-
cice, je zdaj vieknila vanjo kar celo glavico.
Pa tudi te vrioglave voZnje je bilo konec. Imeli
smo kakih 20 minut zamude, Kar nas ni prav ni¢ mo-
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tilo. Komaj smo cutili trdno zemljo pod seboj. smo
bili vsi razigrane volje. Cakal nas je %e avtobus in
odhiteli smo proti Sufaku. Prav pred stopnicami, ki
vodijo na l'rsat, smo izstopili.

Tincek in Tonka sta me vzela v svoje varstvo in
smo sli preko napornih stopnie (pravijo, da jih je 340),
njuno mamo pa sta spremljala moja Zlahtna prijate-
lja iz Ljubljane.

Tin¢ek je na vsak nacin hotel vedeti, zakaj ro-
mam na Trsat. NavduSeno mi je pripovedoval: ~Mi
romamo vsako leto, da prosimo boZzjo Mamico, naj bi
varovala nafega ocka. da ne bo trescil z letalom na
tla.«

Tonka je vazno dodejala: »Marija nas tako rada
aslidi.c

»In vi?e me je zopet vprasal Tincek. : Zakaj pa vi
romate k boZzji Materi?«

Povedal sem mu lepo disto resnico:

»Vidis, pobi¢ moj. stvar je tale: odloéili so me za
urednika novega otroskega listi¢a »Luc¢e — pa romam
k Mariji, da jo poprosim, naj mi s svojim bozjim Si-
nom ta moj listi¢ blagoslovi. Pa Se¢: da naj blagoslovi
mene, da bom mogel same lepe reci napisati, in vse
citatelje »Luckarje«, da bi se zvesto drzali tega. kar
jih bo »Lué« udila.

Tedaj pa se je Tonka obrnila k meni in mi rekla
s poudarkom: »Veste. jaz sem pisateljica. O sebi in
Tincku pisem dnevnik.«

Se ni do kraja zgovorila. ko je stekla k mamici.
pa se kmalu vrnila s skrbno zavitim zvezkom in mi ga
izrocila. Zelo sem se zacudil, ko sem ga prelistal. Kar
verjeli nisem mogel, da bi bila to Tonka napisala.
Sele. ko mi je tudi mamica to zatrdila, nisem ve¢ dvo-
mil. Prosil sem mamico, da bi mi zvezek posodila za
par tednov, ker bi rad »Luckarjeme povedal kako lepo
zivita Tin¢ek in Tonka.

Na Trsatu sem nebeiki Gospe razodel vse, kar mi
je lezalo na srcu: poslovil sem se od Tindka in Tonke
in se s svojima dragima gospodoma vrnil v Ljubljano
z avtobusom.
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S seboj pa sem prinesel tudi dnevnik dveh dobrih
kri¢anskih otrok Tincka in Tonke. ki ga prav zvesto
Citajte.

I. jutro.

Cetrt na sedem bije ura.

Cetrt na sedem! zacivkajo pticice. ki gostole pod
oknom v grmovju.

Cetrt na sedem! pomisli sonéni zarek. ki se pri-
krade skozi okno.

Cetrt na sedem! zabrunda mali medvedek, ki sve-
¢ano najezi svojo ruso dlako. Kako neki se hosta T'in-
ek in Tonka igrala z menoj?

Lepo pocasi se pokrizata.

Vse vkup ni nié¢! zalaja psicek na svoji pnl:u
Medvedek, ti ves, da je otrokoma vse drugo prej mar,
kot midva.

Tin¢ek in Tonka se zbudita. Lepo pocasi se pokri-
zata in molita:

Moj Gospod in moj Bog, ljubim te iz vsega svo-
Ll Ly &l - e - - -
jega srca. Tebi v Cast bodi vse. kar bom danes mislil
i govoril, delal in trpel. —

Tezkd je zapustiti toplo posteljo.
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* FPokonei! ju spodbada vest. Bog hoce, da se tru-

dimo in da delamo. Vsaka zriev je nov dragocen biser
za krono, ki nas caka v nebesih,

Otroka planeta kot blisk iz postelje.

Voda je sicer mrzla, a premagati se je treba. Kako
zalosten je pogled na vmazanega otroka. Tudi lase je
treba lepo urediti. Kako grdo je. ¢e stopi otrok iz
spalnice ves skuStran in zmrsen!

Cudovita zgodba.

K ot dokaz, kako zelo hrepeni stopiti Ljubi Jezus v
sree slehernega nedolznega otroka, je napisal zna-
menit nemski profesor to-le resniéno zgodbo:

V zupniji Allfeld je pripravljal ondotni duini pa-
stir otroke na prvo sv. obhajilo. Med temi je bil tudi
dec¢ek Veltin, ki je bil zelo slabo nadarjen. Gospod
zupnik se je trudil na vso mo¢ in tudi fantek je kazal
dobro voljo — pa je bilo vse zastonj — ofrok si ni
nicesar zapomnil. Duhovnik je Sel k deckovemu odeiu
in mu jako obzirno razlozil, da Veltin Se¢ ni zrel za
pryvo sv. obhajilo in da bo treba pocakati S¢ leto dni.
Oc¢e je bil radi tega zelo zalosten, a prenafal je to
bolecino tiho in brez ugovora.

Minilo je nekaj tednov. Gospod zupnik je Sel ze
davno k pocitku, ko ga sredi jasne no¢i prebude tredi
koraki pod oknom. Kmalu nato zapoje hisni zvonec.
Duhovnik prisluhne — pa kako se zacudi, ko njegova
wospodinja, ki je spala v blizini veznih duri, ne vstane
in ne gre odpirat. Kljub temu pa odjeknejo kmalu
nato tezki koraki po hodniku in se blizajo njegovi
sobi. Kratko trkanje — vraia se odpro in v sobo stopi
Veltinov ode.

Kaj pa zelite?s vprasa duhovnik. ~Kako da pri-
hajate tako pozno?«

Precastiti gospod,« odvene moz, -prosim vas, do-
volite mojemu sinu, da bo prejel ze letos prvo sv. ob-
hajilo, zakaj siromacek bo kmalu umrl.«

Ne da bi cakal odgovora, je moz izginil,

Gospodu zupniku je bilo zelo nerodno pri sreu.
lasje so se mu najezili in tisto no¢ ni mogel ved zatis-
niti ocesa.
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Ko pa se je pricelo svitati in je cerkovnik odzvo-
nil dan, se oglasi 3¢ mrivaski zvoncek. Duhovniku so
sporodili: Veltinov oce je pono¢i nenadoma umrl,

Precej po pogrebu je pricel gospod Zupnik znova
poucevati Veltina. Cudovito! Odslej je slo popolnoma
drugade. Zdelo se je, kot da je ocetova smret zbudila v
decku zmoznosti. ki so prej dremale.

o prvem sv. obhajilu pa je decek zbolel in umerl.

Gospod Jezus, ki tako rad prihaja v svca nedolz-
nih otrok, je dec¢ku Veltinu ¢udeZzno pomagal, da ni
odSel brez sv. obhajila v vednost.

Gregor Mali:

I) v AT TS

rosnja.

Pred Marijino podobo 7 Jezusom Marija
decek mlad je prosil, se mu je smehljala,
naj bo tudi on duhovnik, radostno njegooo,
da Boga v rokah bo nosil: prosnjo poslusdala.
Iem. da 1i, Marija, Lelos nonomasnik
zame boi molila, stopil je k ollarju,
saj v brezmadeznih rokah si sebe daroval je
Jezusa nosila. Jezusu-I"laclarju.

Najlepse kreposti nedolzne mladosti.
(Povest.)

1. Milka in Lencka.

("nﬁpu Cvetkova je imela dve héerkici, ki sta bili dobri,
Fprijazni, ljubeznivi in sta se imeli zelo radi. Dostikrat
dobite brate in sestre, ki se prepirajo in si nagajajo, potem
s¢ pa skregani hodijo tozarit stariem. A kako naj doZencjo,
kdo je kriv in kdo je prvi zacel? Milke in Lencke pa ni-
koli niste slisali, da bi se prepirali. Zdaj je odnehala ta,
+daj ona, samo da bi ustregla svoji sestri.

n vendar sta si bili po svojih Zeljuh vse prej ko po-
dobni, Milka je imela osem let, Lentka pa eno manj. Milka
je bila Zzivahnejsa in bolj vihrava: rajii je imela bolj
sumne igre, rada je tekala, ljubila krik in vik pa tudi sama
pridno sodelovala. Najbolje se je zabavala takrat, kadar
se je zbralo vse polno otrok, kujti tedaj je lahko preigrala
vse igre, ki so ji bile pri sreu,

Lencki so bile pa vied vse drugacéne reci. Ni ji hilo
do veselega vrista, pad pa je lepo skrbela za svojo in Se
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za Milkino puntko. Ce bi Lencke ne bilo, bi Milkina puncka
morala dostikrat prespati no¢ ne v posteljici. ampak kar na
kakem stolu pozabljena in tudi m-:lle dneve in tedne bi je
nih¢e ne bil preoblekel.

Pa Ceprav sta imeli sestri razlicen okus, sta se ven-
darle zelo lepo ujemali. Lencka je z veseljem pustila knjigo
in puncko, €c je sesira rekla, da bi $la rada malo tekat ali
se sprehajat. Pa tudi Milka se je rada odpovedala sprehodu
in Se lovu na metulje, ¢e je Lencka kolitkaj pokazala, da
so ji mirnejSe zabave bolj vied.

Dobri sestrici sta bili popolnoma sreéni in njuna ma-
ma ju je ljubila prav iz srca: pa tudi vsi drugi ljudje, ki
so ju poznali, so ju imeli radi in so jima \'scrvj napravili
kako veselje, ¢e je tako naneslo.

2. Sprehod in nesreéa,

Lentka je nekega dne cesala svofo puncko:; Milka pu
ji je podajala glavnike, urejala oblekce, ceveljike, pre-
stavljala punékino posteljico, prenaSala njene omarice, nu-
slanjacke, stoléke in mizice. Rekla je, da se puncke selijo;
ll;gj.li gospe (namre¢ puncke) so si najele stanovanje v drugi

isi.

Lencka pravi: Milka, meni verjemi, da so imele
puncke v svoji dosedanji hisi bolje stanovanje! Veliko vec
prostora je bilo za njihovo pohistvo.

Milka: Ze, ze, ne redem, da ne; a kaj. ko so se stare
hife tako navelicale! In ¢e bodo zdaj imele nekoliko manj-
Se stanovanje, bo pa zato bolj toplo.

Lentka: No, ¢e tako mislijo, se pa hudo motijo. Kajti
zdaj stanujejo blizu vrat, Kjer je hud prepih; njilkove po-
steljice so pa ob oknih, kjer pa tudi ne bo toplo.

Milka: To je #e res, seveda, No, pa saj ni, da bi morale
dolgo tu ostati. Skusali jim bova dobiti kje drugje pri-
pru\;llt'.j?ie stanovanje. Lencka, morda te pa tole stanovanje
ezi?

y Lencka: O, kaj Se! Ce si ti zadovoljna z njim, sem
jaz tudi, Kaj bi to!

Milka je puncke sredno preselila, Len¢ka pa jih je
potesala in oblekla. Zdaj pa je Milka rekla, naj bi poiskali
svojo pesirno Betko in se Sli 2z njo kam dale¢ sprehajat.
Lencka je bila takoj za to in stekli sia do Betke.

sBetka,« ji pravi Milka, »ali gre$ z nama na sprehod?«

Betka: Zelo rada. puncki moji. Kam pa naj jo mah-
nemo?

Milka: Morda ob veliki cesti, bomo gledale vozove.
Lendi, ali hotes?

Lencka: Seveda. Ce bomo pa srecale kako uboZzno Zeno
ali pa revnega otroka, jim bomo dale vbogaime; pri sebi
imam dva dinarja.
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Milka: Prav. da si me spomnila, Lenci, Tudi jaz vzu-
mem § sehoj Stiri dinarje.

Deklici sta zelo veseli. Zivahno tekata pred pestrno
sem in tja in tako kmalu pridejo do ograje ob veliki cesti.
Vse tri radovedno ogledujejo razne vozove, ki prihajajo
mimo, zraven pa Se trgajo cvetlice, da iz njih spletejo
vencke za Marijin oltarcek.

s7e spet slisim vozle vzklikne Lencka.

»Juz tudi. In kako hitro dirvja! Takoj ga bomo videle.«

»Milka, kaj pa je to? Nekdo menda kricile

=Ne vem, jaz sliSim samo ropot voza.«

Lentka se ni motila. Komaj je namrec¢ Milka izrekla
zadnjo besedo, %e so razlotno slidale, kako nekdo glasno
klite na pomo¢ in hip nato so vse tiri, od strahu kar trde,
uzrle voz, ki so ga z grozno naglico v diviem begu vlekli
trije splafeni konji, ki jih voznik na noben nac¢in ni mogel
ustaviti.

Neka gospa in kuke Stiri leta stara deklica sta sedeli
v vozu in presunljivo klicali na pomod; njune Krike sta
torej Milka in Lentka prej slisali.

Kakih sto korakov dale¢ od deklic je voznika vrglo
s sedeza na cesto in voz je zdirjal ¢ezenj. Konji so pa za-
cutili, da jih zdaj nobena stvar vel ne zadrZzuje in so zdiv-
jali Se bolj. Planili so proti globokemu jarku, ki je locil
cesto od obdelanega polja. Ko so Ze prihruli vitric Milke.
Lencke in pesirne. ki so bile od groze blede ko zid, se je
voz prekucnil v jarek in pofegnil konje za seboj. Se so
slifale krik, da je flo skozi uesa, Se tozed vzdil, potem pa
je vse utihnilo.

Nekaj trenotkov je preteklo, da si je pestrna od svo-
jega strahu vsaj malo opomogla in jela misliti, kako bi
pomagala nesrec¢ni gospe in ubogi puncki, ée sta sploh Se
zivi, saj je bil polom zares grozen. Glasu ni bilo nobenega
ved slisati. In ali ni bil tudi voznik potreben pomodi. ki
sosza splaseni konji povozili?

Konéno se je vendar toliko opogumila, da se je pri-
blizala vozu, ki je ti¢al v jarku. Milka in Lentka pa sta
trepetaje sli za njo.

IEn Konj je bil ubit; drugi si je bil zlomil nogo in si je
zastonj prizadeval, da bi vstal; tretjega pa je padec tako
omamil in prestrafil, da je le sopihal, ne da bi se ganil.

»Odprla bom vrata, &e se bodo dala,c je rekla pesir-
na. »Vidve, ljubi moji. pa nikar ne hodita zraven! Ce morda
konji planejo pokonci, vaju lahko ubijejole

Posreci se ji, da odpre kofijo, a kaj ugleda? Gospa
in deklica sta s krvjo obliti in se %e ne ganeta ne!

*Moj Bog! Uboga gospa in puncka sta mrtvi, ali pa
vsa] hudo ranjenile

Milka in Lentka sta zaceli jokati. Betka je pa le Se
upala, da sta mati in héerkica morda samo omedleli, zato
je poskusila, da bi puncko vzela materi iz naro¢ja; mati si
Jo je namre¢ fe zdaj &vrsto stiskala na prsi. Kmalu se ji
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je puosrecilo, da je deklico oprostila. a bila je bleda in
Krvava. Ni je pa hotela poloziti na vlazno zemljo. zato je
rekla sestroma, naj zbereta svoj pogum in svoje modéi in
ubogo puncko odneseta na klop, ki staji onstran ograje.

Seveda, Betka,e je rekla Milka, skar sem jo nama
daj! Jo bova ze nesli. Ubozica! Kako je krvava! Ampak
mriva pa ni, vem, da ni! No, daj mi jo. Betka! Lentka, po-
masaj mile

Deklice pricakujejo papezevega odposlanca
na kolodvoru. .

Oh, Milka, ne morem!s odgovori Lencka vsa slabotna
in trepetajoda. »Tale kri, uboga mriva mati in mriva si-
rotica so mi vzele vso mo¢, da ti res ne morem pomagati.
Samo... samo jokala bil«

»Jo bom pa sama nesla. Bom Ze dobila toliko modi,
saj mi bo Bog pomagal, ker je sila velika.«

S temi besedami vzdigne puncko, si jo vzame v naroc-
je in jo skuSa odnesti iz jarka, ¢eprav je bila za njena
leta in njene moci pretezka; tedaj pa ji noga spodrsne, in
roke Zze hocejo izpustiti svoje breme, ko naenkrat plane
Lentka na pomot. Premagala je svojo grozo in strah pred
krvjo in zdaj pomaga sestri deklico odnesti, Sreéno prideta
iz jarka, stopita z njo ¢ez cesto in se do kraja upehani
zzrudita na klop, kamor jima je velela Betka.

Milka si vzame deklico v narocje, Lentka pa stece v
jarek po vade, in Milka ji s svojim robcem izmije kri z
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obraza, In kako se razveseli in od radosti krikne, Ko spo-
zna. da mala ni ranjena!

Lenéi, Betka, tecita semkaj! Punc¢ka nima nobene
ranc! Se je Ziva, ziva _'|¢'..A in pravkar ie‘ globoko vzdih-
nila! Da, ze diha in joj! — odprla je oci!

Lencka pritece. Dekhiei se je res Ill)\lllll‘l zavest, S
prestrafenim obrazom se ozre naokoli,

Mama! Mama's glasno zakli¢e, sHodem videti mamo!«

Nadikol Gregorij obhaja mladino na Stadionu.

Mama takoj pride, sréek moj.e pravi Milka in jo po-
Ljubi. sLe nikar ne jokaj! Kar pri meni ostani in pri moji
sestri Lenckile

Ne, ne, jaz hotem k mami! Hudobni konji so mamo
odpeljalile

Hudobni konji so padli v veliko jamo! Niso ti od-
peljali mame, le meni verjemi! No, ali ti nisem pravila?
Poglej naso pesirno Betko, kako nese ivojo mamico, ki
spandcka.e

Pestrna in dva moza, ki sta prisla po cesti, so mater
male deklice spravili iz voza. Prav ni¢ pa ni pokazala, da
fe zivi. Na glavi je imela veliko rano; obraz, vrat in roke
Jje imela vse krvave. Vendar pa ji je srce Ze hilo; mriva
torej %e ni bila.

Inega od moz ki sta ji pomagala. je pesirna poslala,
naj hitro tete povedat gospe Cvetkovi, ki naj poslje ljudi,
da- spravijo v grad gospo in njeno héerkico, da pobero
voznika, ki je Se vedno lezal na cesti in izprezejo konje.
]\'i so tudi fe vedno raztepali in breali pri vozu,

15



Moz je odhitel. Cez cetrt ure pa je prisla sama gospa
Cvetkova in z njo ved poslov 2z vozom, ki so nanj takoj
nalozili gospo. Pobrali so tudi voznika in potegnili pre-
venjeno kodijo iz jarka.

Deklica se je medtem popolnoma opomogla. Saj pa
tudi ni imela nobene rane; samo omcdlt']lu je, ker se je
ustradila in hudo pretresla, ko je voz zgrmel v jarck.

Ker sta se bali, da bo pun¢ko groza, ako bo videla
kri, ki je njeni mami fe vedno tekla iz rane, sta Milka in
Lencka prosili svojo mamo, naj jima dovoli, da puncko
spremita ped proti domu. Mala se je ze privadila sestrama,
ki sta jo Ijsiuhliu]i na vse mogoce nacine, zato je bila vsa iz
sebe od veselja, da se bo lahko zopet razhodila, ko njena
mama mirno spi.

Spotoma sta Milka in Lencka z njo kramljali.

Lencka: Kako pa ti je ime, sréek moj?

Metka: Metka.

Milka: Kako pa je tvoji mami ime?

Metka: Moji mami je ime mama,

Milka: Ampak ime, kako ji je ime? Saj ima tvoja
mama vendar kakSno ime, ne?

Metka: Tma, seveda ga ima. Ime ji je mama.

Lencka se zasmeje: 7e, ampak vade sluZkinje doma
ji gotovo ne recejo mama,

Metka: Te ji refejo gospa.

Lencka: Ampak gospa kdo?

Metka: Ne, ne, ni¢ gospa kdo! Samo gospa!

Milka: Lendi, pusiiva to, saj vidi§, da je Se¢ premaj-
hna in tega ne more vedeti. Metka, rajsi nama povej, kam
si hotela iti, ko so te hudobni konji vrgli v jamo?

Metka: Teto sem Sla obiskat. Pa je nimam nié rada,
smerom me krega. Rajéi sem pri mami, pa tudi pri vama,
je %e dodala in poljubila roko Milki in Len¢ki.

Milka in Len¢ka pa sta poljubili njo,

Metka: Kako pa vama pravijo?

Milka: Jaz sem Milka, moja sestra pa Lentka.

Metka: Dobro, bosta pa Se vedve moji mali mamici,
mamica Milka in mamica l].mu“kn.

Tako so deklice kramljale in kmalu prisle v grad.
Gospa Cvetkova je brz poslala po zdravnika in spravila
gospo Roznikovo v dobro posteljo. Njeno ime je hisu vre-
zano v neki skrinjici, ki so jo nasli v vozu in na kowéegih,
ki so bili privezani zadaj na voz. Gospe so zavezali rano
in ustavili kri, in pocasi se ji je vracala zavest. Cez pol ure
je ze vprafala po svoji héerki, ki so ji jo takoj pripeljali.

Metka je prisla v sobo po prstih, ker so ji povedali,
da je mama bolna. Milka in Lencka sta §li z njo.

»Uboga mamica,c je rekla punéka, ko je vstopila, »ali
te glava boli7« :

Da, dete moje, Se prav hudo me boli.«

‘Bom pa kar pri tehi ostala, mamica.«
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Ne, sréek moj, ne mores, Samo poljubéek mi daj,
potem pa pojdi s temale dobrima deklicama; Zze na obrazu
se jima vidi, da sta zelo dobri.e

20, da, mamica, fo je pa res! Milka mi je dala svojo
puncko, tako lepo, fletno punéko! Lenika mi je pa ])rinvs‘lu
pecivo s sladko mezgo.«

Gospa RoZnikova se je smehljala. ko je videla, da je
njena mala vesela. Metka pa je govorila Se in 3e, dokler ni
stopila v sobo gospa Cvetkova, videla, da je bolnica Ze
preved¢ utrujena, in zato rekla Metki, naj se gre zdaj s
svojima malima mamicama igrat, da bo mogla njena velika
mama_zaspati.

Metka je gospo Roznikovo Se enkrat poljubila, potem
pa je odhitela z Milko in Lencko. (Dalje.)

Posta malega Jezusa.

Dragi Luckarji!

Tale koti¢ek je pa vas. Tu bom priobeval vasa pisma,
pa tudi svoje odgovore, ¢e se mi bo zdelo potrebno. Kot
urednik listica »Lucka z neba« sem prejel zelo veliko lepih
pisem. Ker pa se vsa ta pisma nanaSajo na listi¢, ki nié¢
ved ne izhaja, sem si pisma shranil za spomin, priob¢iti
Jjih pa ne morem.

Pisite mi, kaj ste doziveli lepega na evharisticnem
kongresu. Lahko poudarite v pismu en sam doZivljaj, ka-
kor n. pr.: 1) Prihod Matere hozje z Brezij v lell){jmlo.
2.) Prihod papezevega odposlanca. 3.) Mladinska proslava
na Stadionu. 4) Glavna procesija. 1. t. d.

Kdor se kongresa ni mogel udeleziti, naj popise,
kakine spominske slovesnosti so bile v ta namen v domadi
zupniji.

Dobre spise bomo priobé&ili, najboljsi spis bo pa na-
grajen.

Pismo o poboZnosti presv. roZnega venca.

Za Jezusom skazujemo svojo posebno ljubezen in spo-
ttovanje Mariji. Njej je sv. Cerkev ze v davnih Casih
posvetila razne dneve v letu. Prav tako ji je posveten tudi
mesec oktober, kot Kraljici presv. roznega venca, z glav-
nim praznikom roZenvensko nedeljo. Mariji je posvecena
tudi vsaka sobota v tednu. Ob teh, Mariji posvedenih dneh,
se¢ opravljajo po vsem krStanskem svetu razne bogoljub-
nosti. Od vseh najlepsa in Mariji najdraZja je molitev sv.
roznega venca, ki jo je nafa nebetka Mati sama naudila
svojega sina sv. Dominika. Narotila mu je, naj razsiri to
molitev po vsem svetu. Kamorkoli je prodrl sv. Kriz, je
prodrla tudi njena bogoljubnost. Molitev sv. roZnega venca
je pravi evangelij, v katerem so vse glavne verske resnice,
Zato mora vsak Marijin otrok ljubiti ta dar lepe materin-
ske ljubezni, ki je neprecenljive vrednosti. RoZzni venec je
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najuspesnejse sredstvo proti grehu in zlohi tega sveta.
Dragi Luckarji in Luc¢karice, tudi vi ste prav gotovo vsi
dobri Marijini otroci. Molite zato radi in prav poboino
vsak dan vsaj en del sv. roznega venca. Nekateri Marijini
castilei imajo lepo navado, da ZUSPIJO 7z TOZNIM  vencem
ovitim okoli rok. Kako lep dokaz prave ||u||um do Marije!
Taksnih ljndi je Marija vesela” in nad njimi se bodo prav
gotovo ~.|m|||||( njene (J]}lllllll ki jih je dala vsem onim.
ki jo castijo s sv. roznim vencem. A. Kotnik,

Uganka.

(Kryl Jerica.)
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1. Soglasnik. 2. Sievilo, 3. junak iz herojske dobe. 4, rim-
ski pisate || \t'hf‘lnu:t‘ 5. -.1 il'lll. 6. srhsko bojisce, 7. postaja
na progi /d;.'rlh—()hljt k, 8. rodovina hrvatskoogrskih vla-
darjev, 9. mosko krsino ]Il}(‘ 10. pijaca, 11. ensko krsino
ime, 12. samoglasnik. — Po sredini :m\pmm in vodoravno
beres. kar naj izpolnjuje vsak éitatelj sLucis

Reditev posljite po llnplsnl('l do 1. oki. na naslov:
Urednistve »Lutie, Ljubtjana, Marijin trg 4. — Imena tistih,
ki bodo pravilno resili, prioh¢imo v prihodnji Stevilki. Kdor
bo izzreban, dobi nagrado.

slande izdaja in tiska Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani

(Karel Ced). Stane za vse leto I)in 5 —. Urednik: Gen,lektor

P’. Krizostom Sekovani¢ O. I, l. jnhlizm.l Marijin trg 4.
[Iprava: Ljubljana, !\nplt.ll |l~\.| ulica 2, 11 Ni¢man.
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